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Caracteristica Conexion
« termostato simple para supervisién y regulaciéon de temperatura al aire libre o conexioén de 3 hilos conexion de 4 hilos
entornos exigentes (entornos enpolvonados y himedos, quimicamente agresivos,
entornos industriales, lavavajillas, invernaderos, sétanos, cajas de refrigeracion) L .
« disefio al aire libre en IP65, caja para montaje a pared, tapa desmontable sin tor- N N
nillos
det turai dof te fija de dispositi comaco
« sensor de temperatura incorporado forma parte fija de dispositivo ouente por galvanicamente
« dos funciones ajustables con puente: calefaccion y refrigeracion potendial L~ \ separado
« 3 rangos de temperatura ajustables, ajuste fino dentro del rango de temperatura // !
con potenciémetro ; Z
e L
« 3 valores de histéresis ajustables ! i
! !
« tension de alimentacion 230V AC i i
! !
« contacto de salida libre de potencial 12 A/ AC1 interruptor i i
! /
! /
Nota: El dispositivo se suministra con el puente L-15 (conexién de 3 cables). Para un L J/
. . . ey . . '
correcto funcionamiento del dispositivo es necesario mantener el montaje con el e
sensor hacia abajo o al lados. bl
El dispositivo se sujeta con una tornilleria adecuada (e.j. tornillo de cabeza de botén, -
@ 4 mm, longitud max. 30 mm).
Descripcion del dispositivo
- Enfria
W - Calienta
1. Agujero para montaje a pared
@10 mm
2. Seleccion de rango (°C)
3. Histéresis (°C)
4. Agujero para montaje a pared
; @ 4.3 mm
FlLo.30 s
-2 2 5. Ajuste de funciones
6. Ajuste suave dentro del rango
7.Sensor de temperatura
1 Q LV }‘{
Tipo de carga c0s 92095 ( : ) ( : ) ? a=" F éH Y —_|——+
a AC5a
AC1 AC2 AC3 sin compensacion compensado AC5b AC6a AC7b AC12
Mat. contacto 230V / 2.2A (510VA)
AgSnO,, contacto 12A 250V/ 12A 250V/3.7A 250V /2.2A 230V/2.2A (510VA) | hasta C méx. = 14uF 1120W X 250V/2.2A 250V /7.5A
Tipo de carga Y YL Eﬁ‘_-"’). 1+ =~ IYYY L IYYY L
AC13 AC14 AC15 DC1 DC3 DC5 DCI12 DC13 DC14
Mat. contacto
AgSnO, contacto 12A]  »50y /4,54 250V / 4.5A 250V / 4.5A 24V/12A 24V /3A 24V /3A 24V/12A 24V /1.5A 24V /1.5A




Especificaciones

Funcion

Alimentacion

TEV-4

Terminales de alimentacion:

L-N

Tensién de alimentacion:

AC230V/50-60Hz

Potencia (aparente / pérdida):

max.6VA/0.7W

Méx. disipacion de energia

temperatura real

A “ histéresis
temperatura 7 . ajustable

ajustada

(Un + terminales): 25W N _ :

Tolerancia de alimentacion: -15%..+10 % 15-18

Funciones conjumper I 0 .

- enfria 15-18 1 ¢ : H :

- W calienta

Ajuste de rango de temperatura con puente J2

-rango 1: -30..0°C

-rango 2: 0..30°C Advertencia

-rango 3: 30..60°C

Ajuste fino de temperatura: con potenciémetro El dispositivo esta disefiado para su conexion a la red de 1-fase de tension AC 230 V'y
R - debe serinstalado de acuerdo con los reglamentos y normas vigentes en el pais. Instala-

Histéresis 0.5/1.5/4°C

Ajuste de histéresis:

con puente J1

Salida

Contacto de salida:

Ixinterruptor (AgSnO,)

Corriente nominal: 12A/AC1
Potencia conmutable: 3000 VA /ACT1,384 W /DC
Corriente de pico: 30A/<3s
Tension conmutable: 250V AC/24VDC
Vida mecanica: 3x107

Vida eléctrica: 0.7x10°

Mas informacién

Temperatura de trabajo: -30..4+65 °C
Temperatura de almacenamiento: -30..470°C

Fortaleza eléctrica:

4kV (alimentacién - salida)

Posicion de funcionamiento:

con sensor hacia abajo

Proteccion: IP65
Categoria de sobretension: .
Grado de contaminacién: 2

Seccién de conexion (mm2):

max.1x 2.5, méx. 2x 1.5/

con manguera max.1x 2.5

Cable de alimentacién recomendado:

CYKY 3x 2.5 (CYKY 4x 1.5)

Dimensiones:

153 x62x 34 mm

Peso:

123¢g

Normas conexas:

EN 60730-2-9,61010-1

cién, conexién y configuracion sélo pueden ser realizadas por un electricista cualifi cado
que esté familiarizado con estas instrucciones y funciones. Este dispositivo contiene
proteccion contra picos de sobretension y pulsos de disturbacion. Para un correcto fun-
cionamiento de estas protecciones deben ser antes instaladas protecciones adecuadas
de grados superiores (A, B, C) y segtin normas instalado la proteccion de los dispositivos
controlados (contactores, motores, carga inductiva, etc). Antes de comenzar la instala-
cién, asegurese de que el dispositivo no esté bajo la tensidn y el interruptor general esta
en la posicion ,OFF”. No instale el dispositivo a fuentes de interferencia electromagnéti-
ca excesiva. Con la instalacion correcta, asegure una buena circulacion de aire para que
la operacién continua y una mayor temperatura ambiental no supera la temperatura
maxima de funcionamiento admisible. Para instalar y ajustar se requiere destornillador
de anchura de unos 2 mm. En la instalacion tenga en cuenta que este es un instrumento
completamente electrénico. Funcionamiento incorrecto también depende de transpor-
te, almacenamiento y manipulacién. Si usted nota cualquier dafo, deformacién, mal
funcionamiento o la parte faltante, no instale este dispositivo y reclamalo al vendedor. El
producto debe ser manejado al final de la vida como los residuos electrénicos.



